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KASU SISTEMOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

2017 m. birzelio 19 d. Nr. UVS17/21
Birzai

BiudZetiné jstaiga Birzy technologijy ir verslo mokymo centras, jmonés kodas
302643724, toliau Sutartyje — ,Perkancioji organizacija®, atstovaujama laikinai einancio
direktoriaus pareigas Dainiaus Zukausko,

ir

UAB ,,Universalios valdymo sistemos“, jmonés kodas 122741451, pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti bendrove, atstovaujama bendrovés generalinio direktoriaus
Igorio Ruginio, veikian¢io bendrovés jstatuose nustatyta tvarka (toliau sutarties tekste sutrumpintai
vadinama ,,Pardaveéjas®),

toliau Perkancioji organizacija ir Pardavejas kiekvienas atskirai sutarties tekste gali biiti
vadinami ,,Salimi*, o abu kartu — ,,Salimis*.

1. straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas — projektui ,,Birzy technologijy ir verslo mokymo centro kasy sistemos
atnaujinimas® skirty kasos sistemy tiekimas.

1.2. Reikalinga (Perkanciajai organizacijai) perkama kasos sistemos iranga nurodyta
Sutarties 1 priede (toliau — ,,Jranga®). Jranga yra skirta Perkanciosios organizacijos veiklos vietoje
mokymams darbui su kasos sistema atlikti, mokymo tikslais imituojant prekiy (paslaugy) pardavima
kasos sistemos pagalba. Perkancioji organizacija Irangg perka ir jg naudoja tik Siame Sutarties punkte
nurodytu tikslu.

1.3.  Irangos pirkimas apima ir jos pristatyma kartu su visomis sumontavimui, pajungimui ir
ldiegimui biitinos medziagomis, licencijos ir dokumentacijos, jskaitant naudojimo instrukcijas,
perdavima, [rangos sumontavima, pajungima, programinés jrangos instaliavimg ir vienkartinj Irangos
vartotojy apmokyma.

1.4.  Visasililoma Jranga turi biti nauja, nenaudota, pristatoma saugioje pakuotéje.

1.5.  Irangos pristatymo vieta — Birzy technologijy ir verslo mokymo centras, Skratiskiy g. 6,
LT-41156, Birzy m.

1.6.  Padavéjas jsipareigoja perduoti Perkanéiajai organizacijai nuosavybes teises j Sutarties
1.2 punkte nurodyta Iranga, o Perkancioji organizacija jsipareigoja priimti kokybiska Irangg bei
sumoketi Pardavejui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.7.  Salys utikrina, kad turi teise ir galimybes sudaryti Sutart; ir jos sudarymas
neprieStarauja jstatymams, Saliy jstatams, pagal su tretiaisiais asmenimis sudarytas sutartis
prisiimtiems jsipareigojimams taip pat yra gauti visi reikalingi Saliy valdymo organy leidimai
Sutarciai sudaryti ir joje numatytiems jsipareigojimams vykdyti.

1.8.  Salys taip pat patvirtina, kad yra pajégios tinkamai ir laiku jvykdyti visus Sutartyje
jvardintus jsipareigojimus.

2. straipsnis. Sutarties vykdymo pradzia ir trukmé

2.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki visy $ia Sutartimi prisiimty
Isipareigojimy visidko jvykdymo arba iki Sutarties pasibaigimo LR CK ar Sutartyje numatytomis
sglygomis ir tvarka.

2.2. Iranga turi biti pristatyta, sumontuota, pajungta, apmokyti Jrangos vartotojai ne veéliau
kaip per 1 (vieng) ménesj nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo
terminas, iskilus nenumatytoms aplinkybéms ar nesant Perkanc¢iosios orgamzacuos kaltés, Salims
raStu iSreiSkus tam s

Kimg,)vieng karta gali biiti pratestas, bet ne ilgiau kaip 15 dieny. Sutarties
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termino pratesimas jforminamas ra$ytiniu Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

2.3. Pardavéjas turi teis¢ pratesti arba sustabdyti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart]
(iskaitant, bet nesiribojant Irangos pateikima Perkanciajai organizacijai ir pan.) vykdymo terminus,
jei $iy jsipareigojimy Pardavéjas ne dél savo kaltés negali jvykdyti (visiSkai ar i§ dalies) deél
aplinkybiy, priklausanéiy nuo/susijusiy su Perkancigja organizacija ir/ar treCiaisiais asmenimis, uz
kuriuos Pardavéjas neatsakingas pagal Sutartj.

3. straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

3.1. Bendra Sutarties kaina (su PVM) — 5434,11 EUR (penki tikstanciai keturi Simtai
trisdesimt keturi eurai, 11 cnt.). Sutarties kainos detalizavimas pateiktas Sutarties 1 priede.

3.2. Perkandioji organizacija uz nupirkta Jrangg Pardavéjui sumoka per 10 dieny nuo
saskaitos faktiiros pateikimo Perkanciajai organizacijai dienos.

3.3. Perkan¢ioji organizacija uZ nupirkta Jranga Pardavéjui sumoka mokéjimo pavedimu }
Sutartyje nurodyta Pardavejo banko saskaitg.

3.4. Sutartyje numatyta Jrangos kaina negali buti kei¢iama visa Sutarties galiojimo laikotarpj.

3.5. Perkan¢ioji organizacija, nesant jos kaltés, neatlygina Pardavéjui jokiy papildomy iSlaidy
ir neatliks jokiy kity mokéjimy, virijan¢iy Sutarties 3.1 punkte nurodytg Sutarties kaing.

4. straipsnis. Jrangos perdavimas

4.1. Irangos priémimo-perdavimo faktas patvirtinamas Jrangos priémimo-perdavimo aktu.

42. Tvirtindamas Jrangos priémimo-perdavimo akta, Perkancioji organizacija patvirtina, kad
Pardavéjas pateiké tinkamg Jranga, atitinkancig Sutarties sglygas.

43. Perkan¢ioji organizacija jsipareigoja priimti Jranga ir jos diegimo, apmokymo paslaugas
Sutarties 1.5 punkte nurodytoje vietoje Saliy suderintg datg ir valanda.

4.4. Pardavéjui (jo darbuotojui) sutartu laiku atvykus j Sutarties 1.5 punkte nurodyty vieta
Jranga jdiegiama ir po to nedelsiant vykdoma Zemiau nurodyta Jrangos patikrinimo procedira (toliau
— ,,Patikrinimas®):

4.4.1.Patikrinimo metu bandant Jrangg naudoti pagal tiesioging paskirtj nustatinéjami

[rangos kokybés ir komplektiskumo trikumai, kuriuos Saliy atstovai jvertina, uZpildydami

atitinkama Jrangos perdavimo-priémimo akto (Sutarties 2 priedas) lentelg, kurioje fiksuojami ir

trumpai apraSomi nustatyti [rangos trikumai, kartu nurodant [rangos trikumy (jei juos galima
pasalinti) pasalinimo terminus.

4.4.2.Netinkamos/trikstamos kokybés ar komplektacijos Jranga privalo biiti Pardavejo
pakeista kokybiska ar pateiktos triikstamos komplektacijos papildomos dalys, Saliy suderintu
terminu.

443.Tuo atveju, jei Irangos perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas Perkanciajai
organizacijai nepateikiant (neuZfiksuojant Jrangos perdavimo-priemimo akte) raSytiniy pastaby
dél Irangos trikumy, laikoma, kad Jranga yra tinkamos kokybés, tinkamai sukomplektuota,
idiegta ir veikia pagal tiesioging paskirti. Todél po Irangos perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo visos véliau PerkanCiosios organizacijos pareikstos pretenzijos del Irangos
neatitikimo Sutarties salygoms Pardavéjui néra privalomos, i8skyrus atvejus, kai tai susij¢ su

Sutarties 7 straipsnyje jtvirtinta [rangos kokybés garantija.

4.4.4.Salys susitaria, kad Irangos perdavimo-priémimo akta Perkancioji organizacija
privalo nedelsiant pasiradyti visais atvejais, kai [ranga atitinka Sutarties sglygas arba

Perkan¢ioji organizacija pareiSkia, jog priima Iranga (jos atitinkama dalj) be Patikrinimo. Tuo

atveju, jei Perkancioji organizacija vengia pasiraSyti [rangos perdavimo-priémimo akta ir

nedelsiant nepateikia ra$ytinio atsisakymo priimti Irangg, laikoma, kad .Jranga yra tinkamos
kokybes, tinkamai sukomplektuota, jdiegta ir veikia pagal tiesiogine paskirtj.
Mimo nedelsiant suteikiamos Perkanliosios organizacijos atstovy
7
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apmokymy dél Jrangos naudojimo paslaugos (iki 1 val.).
4.5. Nuosavybés teis¢ j perkamg Irangg Perkanciajai organizacijai pereina nuo [rangos
priémimo-perdavimo akto pasira$ymo ir visiSko atsiskaitymo uz [rangg.

5. straipsnis. Perkanciosios organizacijos teisés ir pareigos

5.1. Perkan¢ioji organizacija jsipareigoja:

5.1.1. priimti Jrangg, jos sumontavimo, pajungimo, instaliavimo darbus ir [rangos
vartotojy apmokymo paslaugas, jeigu Iranga, jos sumontavimo, pajungimo,
instaliavimo darbai ir Irangos vartotojy apmokymo paslaugos atitinka Sios
Sutarties reikalavimus ir pasiraSyti [rangos perdavimo dokumentus;

5.1.2. sumokéti Sutarties kaing Sutarties sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

5.1.3. Irangg turi naudoti tik pagal jos tiksling paskirtj, tik Sutarties 1.2 punkte
nurodytoje vietoje ir tikslu, grieZtai laikytis Jrangos naudojimo, eksploatavimo ir
aptarnavimo veiklg reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimy, vykdyti visus
pagristus Jrangos gamintojo ir/arba Pardavéjo pateiktus ar/ir Jrangos techniniais
dokumentais grindziamus nurodymus dél Jrangos naudojimo, techninés prieZiliros
ir eksploatavimo, taip pat iki Jrangos eksploatacijos pabaigos (nutraukimo)
saugoti su Jranga susijusig technine-teising dokumentacija;

5.1.4. bendradarbiauti su Pardavéju, suteikti jam informacijg ir/ar dokumentus, biitinus
Sutarciai vykdyti;

5.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

5.2. Perkancioji organizacija turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés
akty numatytas teises.

6. straipsnis. Pardavéjo teisés ir pareigos

6.1. Pardavéjas jsipareigoja:

6.1.1. perduoti PerkancCiosios organizacijos nuosavybén Iranga kartu su jos
priklausiniais;

6.1.2. sumontuoti, pajungti [ranga, instaliuoti programing jranga;

6.1.3. apmokyti Irangos vartotojus;

6.1.4. prisiimti [rangos Zuvimo ar sugedimo rizika iki Jrangos priémimo-perdavimo akto
pasiraS§ymo momento;

6.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi;

6.1.6. uztikrinti i§ Perkanciosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga. Sutarties
vykdymo laikotarpio pabaigoje Perkanciajai organizacijai paprasius rastu, per 10
(deSimt) dieny graZinti visus i§ Perkanciosios organizacijos gautus Sutar¢iai
vykdyti reikalingus dokumentus;

6.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

6.2.  Pardavéjas turi teise:

6.2.1. Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka gauti Sutarties kaing su salyga;

6.2.2. Kkitas teises, numatytas Sutartyje ir kituose Lietuvos Respublikos galiojanéiuose
teisés aktuose.

7. straipsnis. Irangos kokybé ir garantiniai jsipareigojimai, intelektiné nuosavybé

7.1. Pardavéjas gara
privalo atitikti Sutart]

ntuoja [rangos kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Jrangos kokybé
es salygose pateiktus reikalavimus.
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7.2. Pardavéjas jsipareigoja suteikti 12 (dvylikos) kalendoriniy ménesiy Irangos (techninés
jrangos) kokybés garantijos termina, skaitiuojamg nuo [rangos perdavimo-priemimo akto
pasiraS§ymo dienos.

7.3. Jei per nurodytg garantinj terming po [rangos perdavimo Perkan€iajai organizacijai dienos
isryskéja paslépty Irangos trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad PerkancCioji organizacija pazeidé
[rangos naudojimo ir/ar saugojimo taisykles, $ios Sutarties salygas, Perkancioji organizacija rastu
prane$a apie tokius neatitikimus Pardavéjui, nurodydama protingg terming, per kurj Pardavéjas
imtysi veiksmy pasalinti [rangos trilkumg. Gaves praneSimg ir pripaZings jj esant pagristu,
Pardavéjas per nurodytg terming imtis veiksmy pakeisti Jrangg (jos dalj) tinkamos kokybeés [ranga
(jos dalimi) arba pasalinti trukumg.

7.4. Garantinis terminas pakeistai ar sutaisytai [rangai ar jos dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeistos ar sutaisytos Irangos ar jos daliy perdavimo Perkanciajai organizacijai dienos ir galioja 3
ménesius nuo perdavimo Perkanciajai organizacijai.

7.5. Irangos garantija inter alia néra taikoma, jei Jrangos ar/ir jo sudétiniy techninés jrangos
daliy gedimai atsirado dél netinkamo Jrangos naudojimo instrukcijy nesilaikymo, savavaliSko (ar ne
Pardavéjo atliekamo) [rangos ardymo, remonto, nekokybisky eksploataciniy medZiagy naudojimo,
netvarkingo elektros jvado ar/ir elektros rozeiy, jrengty ne pagal elektrosaugos reikalavimus,
elektros jtampos 3uolio, Iranga ar jos dalj sudauzius, apliejus, Kitaip suZalojus, Irangai (jos daliai)
nukentéjus del gaisro ar stichiniy nelaimiy, Jrangai (jos dalj) sugadinus ty¢ia ar dél neatsargumo.

7.6. ki visisko atsiskaitymo su Pardavéju uz Iranga, Perkancioji organizacija neturi teises
disponuoti Jranga kaip savo turtu, taip pat bet kokiu biidu perleisti jy tretiesiems asmenims, suvarzyti
ar uztikrinti jomis savo ar tre¢iyjy asmeny prievoles. PazeidZiant Siuos apribojimus, Siame punkte
nurodyti sudaryti sandoriai priestarauja SutarCiai ir Saliy pripaZjstami kaip negaliojantys.

7.7. Pardavéjui (jo darbuotojams, partneriams) priklauso visos iSimtinés intelektines,
pramoninés nuosavybés (turtinés ir neturtinés, sui gemeris ir kt.) teisés | intelekting, pramoning
nuosavybe, sudarandia [ranga ar esanéig joje, ar/ir su jomis susijusig. Perkancioji organizacija,
tinkamai ir nustatytais terminais vykdantis savo jsipareigojimus susijusius su Sutarties kainos
mokéjimais, turi neiSimtine teis¢ naudoti [rangg tik pagal ju tiesiogine (funkcing) paskirtj ir teisés
akty reikalavimus, nepaZeisdama Pardavéjo ir su juo susijusiy asmeny subjektiniy teisiy.

8. straipsnis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas netesybomis.

8.2. Jei Pardavéjas dél savo kaltés véluoja pateikti [rangg per Sutartyje nustatyta laikotarpi,
Perkandioji organizacija gali rastu reikalauti 0,02 % dydzio delspinigiy, skai¢iuojamy nuo Sutarties
kainos uz kiekviena uzdelsta dieng (nuo Sutartyje Irangai pateikti nustatyto laikotarpio pabaigos iki
dienos, kai Jranga faktiSkai pristatoma).

8.3. Jeigu Perkancioji organizacija be pateisinamy prieZas¢iy nesumoka Pardaveéjui uz
pristatyta [rangg iki Sutartyje nustatyto termino pabaigos, Pardavéjas gali rastu reikalauti 0,02 %
dydzio delspinigiy, skai¢iuojamy nuo véluojamos sumoketi sumos uz kiekvieng uzdelsta diena (nuo
mokéjimo termino pabaigos dienos iki dienos, kurig Perkancios organizacijos pervesta pinigy suma
yra jskaitoma j Sutartyje nurodyta Pardavéjo banko sgskaita).

9. straipsnis. Atsakomybé

9.1. Jei Salis paZeidzia esminius Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ji jsipareigoja kitai
Saliai atlyginti tik tiesioginius nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio pazeidimo,
esant tyciai ar dideliam neatsargumui.

9.2. Pardavéjas neprisiima atsakomybés prie§ PerkanCiaja organizacijg ar bet kokius
treiuosius asmenis uz zala (nuostolius), kuri gali kilti naudojantis Iranga, jskaitant programine
jranga, ar/ir jy veikimo rezultatais.

9.3. Pardavéjo beddta sutartiné civiliné atsakomybé del bet kokiy tiesioginiy nuostoliy ir

Pardavejas ;
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netesyby, atsirandanc¢iy remiantis Sia Sutartimi, visais atvejais negali virSyti 10 (deSimt) procenty
Sutarties kainos (be PVM). Siame Sutarties straipsnyje nurodytos salygos paskirsto rizikg tarp
Perkanéiosios organizacijos ir Pardavéjo bei atspindi Pardavéjo prisiimamg rizikg, atsizvelgiant j
Sutarties kaing ir kitas su tuo susijusias esmines aplinkybes.

9.4. Jei Perkancioji organizacija ne dél Pardavéjo kaltés atsisako, t.y. daugiau kaip 1 (vieng)
ménesj delsia, priimti (nepriima) uZsakytos [rangos, neistaisius §io pazeidimo per 10 (deSimt) darbo
dieny terming nuo Pardavéjo raSytinio reikalavimo pateikimo, Pardavéjas, be Sutarties 8.3 punkte
nurodyty netesyby, turi teise i§ Perkanciosios organizacijos rastu reikalauti sumokeéti [rangos kaing
(LR CK 6.375 str. 4 d.).

10. straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

10.1. Salys neatsako uZ jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdymg, jeigu jrodo, kad tai buvo
salygota nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso (toliau — LR CK) 6.212 straipsnyje.

10.2. Salis, kurios jsipareigojimy vykdymui trukdo susidariusios nenugalimos jégos
aplinkybeés, privalo nedelsdama informuoti kita Salj bei nurodyti terming, iki kurio, jos nuomone,
sutartiniy prievoliy vykdymas atidedamas.

11. straipsnis. Sutarties galiojimas. Sutarties pasibaigimas

11.1. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.2. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
jstatymams ar kitiems norminiams teisés aktams, neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo.

11.3. Nutraukus Sutartj ar _]al pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutart;.

11.4. Perkancioji organizacija turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj prie§ terming, rastu
ispéjusi apie tai Pardavéja, prie$ 5 (penkias) darbo dienas Siais atvejais:

11.4.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba
Lietuvos Respublikos jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;

11.4.2. kai keiCiasi Pardavéjo organizaciné struktira — teisinis statusas, pobidis ar
valdymo struktiira ir tai pagristai gali turéti neigiamos jtakos tinkamam Sutarties
ivykdymui.

11.5. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo Sutarties salygy pakeitimams yra gautas
VieSuyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

11.6. Sutartis gali biiti be teismo leidimo taip pat gali biiti nutraukta $iais atvejais:

11.6.1. Jelgu viena Salis padaro esminj Sios Sutarties pazeldlmq, kita Salis gali
pateikti raSytinj jspéjima dél Sutarties nutraukimo. Jeigu pirmoji Salis, gavusi raSytinj jspéjima,
nepasalina esminio paZeidimo per nurodyta protingg terming, kuris negali biiti trumpesnis nei
20 (dvidesimt) darbo dieny, kita Salis turi teise nedelsiant vienasaligkai nutraukti Sutartj;

11.6.2. rastisku Saliy susitarimu.

12. straipsnis. Kitos salygos

12.1. Siai Sutar¢iai_ir visoms i§ jos atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos

Respublikos jstatymagiAt lf,i‘ti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir_turi biti aiSkinama pagal
Perkancioji - Pardavéjas

organizacija
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Lietuvos Respublikos teise.

12.2. Perkantiosios organizacijos ir Pardavéjo vienas kitam siunCiami praneSimai turi buti
radtiski. Tokie praneSimai turi biti siunciami paStu arba jteikiami asmeniSkai (pasiraSytinai)
Sutartyje $aliy nurodytais adresais. Kasdienis ar skubus Saliy susirasin¢jimas vykdomas el. pastu.

12.3. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys tokia Salis turi informuoti kltq Salj
pranesdama ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Jei Salis nesilaiko $io reikalavimo, ji neturi
teisés j pretenzija, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane§imo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

12.4. Sutarties Salys visus gincus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gin¢ui viena Salis rastu
isdésto savo nuomone kitai Saliai ir pasifilo ginfo sprendima. Gavusi pasililyma ginCg spresti
derybomis, Salis privalo i jj atsakyti per 10 (desimt) kalendoriniy dieny. Ginas turi buti iSsprestas
per ne ilgesnj nei 20 (dvideSimties) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginCo
i§spresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma ginca spresti
derybomis, toks gincas sprendZziamas teisme pagal Pardavéjo buveines v1etq

12.5. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Sutart]
jokiai tre¢iajai Saliai be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

12.6. Sutartis sudaroma lietuviy kalba dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai. Salys
pasirado kiekviename Sutarties lape. Abu Sutarties egzemphonal turi Vlenodar teising galig.

12.7. Salys patv1rt1na kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkan¢ia jy tikslus ir pasira$é auks¢iau nurodyta data.

PRIEDALI:

1. ,Jrangos komplektacija ir kaina“;

2. ,Jrangos perdavimo-priémimo akto pavyzdine forma®;
3. ,.Saliy atsakingi asmenys*.

Perkandioji organizacija: Pardavéjas:

Biudzetiné jstaiga UAB ,,Universalios valdymo sistemos*
BirZzy technologiju ir verslo mokymo centras Imonés kodas 122741451

Imonés kodas 302643724 PVM mokétojo kodas: LT227414515
Buveinés adresas: Skratiskiy g. 6, Savanoriy pr. 123A,

LT-41156, Birzai LT-03150, Vilnius

Tel. (8 450)32 134 Tel. (8 5) 2105353

Faksas. (8 450) 32 134 El. pastas uvs@uvs.lt

El. pastas info@btvmec.lt Ats. LT207400017478923810

Ats. sask. Nr LT444010041300352490 Danske Bank A/S Lietuvos filialas

AB DNB bankas

Laijinai einantis direktoriaus pareigas /(}eneralinis direktorius

7 :J.\
s :‘\
&/ ake n 2ndrove \C
a (u_,.éWE?%\uB’%\
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organizacija
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Kasy sistemos pirkimo-pardavimo sutarties

1 priedas
JRANGOS KOMPLEKTACIJA IR KAINA
1.  Irangos komplektas (Kasy sistema):
Pavadinimas Kaina, vnt., | Kiekis Bendra
EUR (be kaina, EUR
PVM) (be PVYM)
Sisteminis blokas: 2900,00 | 1 vnt. 2900,00
Wincor Nixdorf Beetle [POS plus Braswell
Pirkéjo vaizduoklis:
WN BA90, 8 coliy LCD
Pardavé¢jo vaizduoklis:
WN BA92, 12 coliy, LCD jutiklinis
Fiskalinis blokas:
UVS FB X6
Kvity spausdintuvas:
EPSON TM-T88V
Kasos stal¢ius:
Automatinis EP-300 (atsidaro j priekj)
Kabeliai, adapteriai
Maitinimo kabelis 220V, vaizduoklio BA90 panellink 2
kabelis (0,75 m), iPos Plus Braswell vaizduoklio adapteris
UVS WinPOS funkcijy valdymo darbo programos 299.00 1 vnt. 299,00
naudotojo licencija (integracijos darby kaina j Sutarties
kaing nejtraukta)
Bruksniniy kody skaitytuvas 150,00 1 vnt. 150,00
Voyager MS9540 (su USB jungtimi)
Svarstyklés JWG-15K 190,00 1 vnt. 190,00
Solid Smart pinigy detektorius 90,00 1 vnt. 90,00
Kasos aparatas DATECS WP-500 360,00 1 vnt. 360,00
Kasos aparatas Datecs DP — 55 PLUS 290,00 1 vnt. 290,00
KS montavimas arba demontavimas 81,00 1 vnt. 81,00
KS registracijos dokumenty paruosimas, registracijos darbai, 26,00 1 vnt. 26,00
apmokymai (iki 1 val.)
Programavimo darbai 90,00 1 vnt. 90,00
Transporto islaidos 15,00 1 vnt. 15,00
IS viso, EUR (be PVM): - - 4491,00
IS viso, EUR (su PVM): - - 5434,11

Perkancioji
organizacija

Pardavéjas

(parasas)
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Kasy sistemos pirkimo-pardavimo sutarties

JRANGOS PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO PAVYZDINE FORMA

2 priedas

(metai) (ménuo) (diena) (akto pasirasymo

vieta, miestas)

Zemiau §j akta pasirasiusieji Saliy atsakingi asmenys pazymi, kad, vadovaujantis pirkéjo BiudZetiné
istaiga ,,Birzy technologijy ir verslo mokymo centras™ (Perkancioji organizacija) ir pardavéjo UAB
,Universalios valdymo sistemos* sudarytos Kasy sistemos pirkimo-pardavimo sutarties nuostatomis,
[rangos perdavimo (diegimo) vietoje, esan¢ioje adresu BirZy technologijy ir verslo mokymo centras,
Skratiskiy g. 6, LT-41156, Birzy m., buvo jdiegta Zemiau nurodyta [ranga (Kasos sistema):

Pavadinimas Kiekis
Sisteminis blokas 1 vat.
Wincor Nixdorf Beetle IPOS plus Braswell
Pirkéjo vaizduoklis:
WN BA90, 8 coliy LCDmonitories
Pardavéjo vaizduoklis:
WN BA92, 12 coliy, LCD jutiklinis
Fiskalinis blokas:
UVS FB X6
Kvity spausdintuvas:
EPSON TM-T88V
Kasos stalius:
Automatinis EP-300 (atsidaro | priekj)
Kabeliai, adapteriai
Maitinimo kabelis 220V, vaizduoklio BA90 panellink 2 kabelis (0,75 m), iPos
Plus Braswell vaizduoklio adapteris
UVS WinPOS funkcijy valdymo darbo programos naudotojo licencija 1 vat,
Briksniniy kody skaitytuvas Voyager MS9540 (su USB jungtimi) 1 vnt.
Svarstyklés JWG-15K 1 vnt.
Solid Smart pinigy detektorius 1 vnt.
Kasos aparatas DATECS WP-500 1 vnt.
Kasos aparatas Datecs DP — 55 PLUS 1 vnt.
KS montavimas arba demontavimas 1 vnt.
KS registracijos dokumenty paruosimas, registracijos darbai, apmokymai 1 vnt.
Programavimo darbai 1 vnt.
1 vnt.

Transporto iSlaidos

Perkancioji
organizacija

Pardavejas E

(/ (parasas) (17ara§as)/




9 puslapis (3ia Sutartj sudaro 10 psl.)

Jranga buvo visapusiskai patikrinta, yra tinkamos kokybés, tinkamai sukomplektuota, be defekty,
idiegta bei perduota Perkandiajai organizacijai, suteiktos apmokymo paslaugos.

Tuo atveju, jeigu Jranga turi triikumy, uz kuriuos atsako Pardavéjas, pastarieji jvardinami Zemiau
esancioje lentel¢je:

Eil. Numatomas tritkumo

rangos triskumo aprasymas S : Pastabos
Nr. fraes, i pasalinimo terminas

1.

2.

3.

Pastaba: jei Jranga yra be trikumy, uZ kuriuos atsako Pardavéjas, auksciau einanti lentelé turi biti
perbraukta ,,Z* formos britksniu.

(vardas, pavarde)

Perkanciosios
organizacijos
atsakingas atstovas
(pareigos)
(parasas)

(vardas, pavarde)

Pardavéjo atsakingas
atstovas

(pareigos)

(parasas)

Perkangioji Pardavéjas
organizacija .

(parasas) (p%
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Kasy sistemos pirkimo-pardavimo sutarties
3 priedas

SALIU ATSAKINGI ASMENYS

1. Uz Sutarties sklandy vykdymg Perkanéioji organizacija (i savo pusés) atsakingu
skiriama Lina Masoniené, mobilaus telefono numeris +37061272347, elektroninio paSto
adresas: lina.masoniene@btvmec.lt .

1.1. Sis asmuo bus atsakingas uZ bet kokj Sutartimi numatytos veiklos koordinavima (kas
lie¢ia Perkanciajai organizacijai priskirtinus jsipareigojimus ir teises), reikiamy sprendimy
tvirtinimo organizavimg, pagal Sutartj numatyty Irangos priémimo, pate1k1amu dokumenty
priémimg bei patvirtinimo i§ Perkan¢iosios organizacijos pusés organizavima, Saliy suderinty
perdavimo-priémimo akty ir mokestiniy (buhalterinés apskaitos) dokumenty priemima bei
patvirtinimo koordinavima.
2. Uz Sutarties tinkama vykdymg Pardavéjas (i$ savo pusés) skiria atsakingu Vytenj Girbuda,
jaunesnysis projekty vadovas, telefono numeris Vilniuje: +370 5 210 42 96, mobilaus telefono
numeris: +370 65045623, elektroninio pasto adresas: vytenis.girbudas@uvs.It .
2.1. Sis asmuo bus atsakingas uz bet kokj Sutartimi numatytos veiklos koordinavimg (kas
lie¢ia Pardavéjui priskirtinus jsipareigojimus ir teises).
3. Salys jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas el. paStu pranesti kitai Saliai apie $iame
Sutarties skyriuje jvardinty atsakingy asmeny ar/ir juy kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu tokie
bus Sutarties vykdymo eigoje).
4.  Atsakingy asmeny (nurodyty Siame Sutarties skyriuje) negalejlmo atlikti savo sutartiniy

funkcijy atveju (dél ligos, atostogy ar kity aplinkybiy) Salys jsipareigoja nedelsiant el. pastu apie tai
informuoti kita Salj bei nedelsiant paskirti kita atsakinga asmenj, kuris perimty negalin¢io atlikti savo
funkcijy atsakingo asmens funkcijas pllnutlne ap1mt1m1

5. Bet kokia komunikacija tarp Saliy, susijusi su Sutarties vykdymu, privalo bati vykdoma tik per
(arba informuojant) jvardintus atsakingus uZ Sutarties tinkama vykdyma asmenis, i8skyrus atvejus,
kai Salys susitars kitaip ar tai seka i§ Sutarties vykdymo.

Perkancioji g Pardavéjas
organizacija - j

(parasas) &WI@S{{)/(_/




